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‘ RAIO DA ESFERA
La//7//, ROLANTE: 60M - |
=/ £ / CLASSE IV PONTO DE ATERRAMENTO NA ESTRUTURA.
/ Mini captor de ago
galvanizado 60cm - e QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE CIRCUITOS — VER PROJETO ELETRICO.
tel.:2041
RAIO DA ESFERA
ROLANTE: 60M - CAIXA DE INSPEGAO E INTERLIGAGAO
CLASSE IV \
\ BEP—BARRAMENTO DE EQUIPOTENCIALIZAGAO PRINCIPAL
BEL—BARRAMENTO DE EQUIPOTENCIALIZAGAO LOCAL
& MINICAPTOR EM ACO GALVANIZADO A FOGO 60 CENTIMETROS. VER DET. 28
CABO DE COBRE NU (7 FIOS) INSTALADO DE MANEIRA APARENTE. NAO COTADO SERA
DE #35MM2 (CAPTAGAO/DESCIDA).
; ¢ _ CABO DE COBRE NU (7 FIOS) ENTERRADO, NAO COTADO SERA #50MM2 (ATERRAMENTO)
Area
Protegida CABO DE COBRE NU (7 FIOS) INSTALADO EM ELETRODUTO DE AGO GALVANIZADO.
10.76 4.83 INSTALADO ~ APARENTE NO TETO/PAREDE . NAO COTADO SERA DE  #16MM2

(EQUALIZAGKO).
RAIO DA ESFERA

5 ~ ) - i L . B =
= — —== 7/ — — — — — — —— . —— ' RE—BAR, CONDUTOR DE DESCIDA, A SER INSTALADA EMBUTIDA DIRETAMENTE
= : E o oK o E o ] E o = = N ] S N e S S , _ROLANTE: 60M - NOS PILARES. VERGALHAO COM 3m E 50mm”.
| I 1 f /
O PARAFUSO DE FIXACAO DO / / CLASSE IV RE—BAR, CONDUTOR DE ATERRAMENTO, A SER INSTALADA EMBUTIDA DIRETAMENTE
. 4 / 2
\ MINICAPTOR DEVERA Area , NAS FUNDAGOES. VERGALHAO COM 3m E 80mm?
TRANSPOR A TELHA E SER Protegida ) EMENDA DE CABOS DE COBRE ATRAVES DE SOLDA EXOTERMICA. VER DETALHE 06
\ FIXADO  DIRETAMENTE NA
— ////1 / U / 77777 O%E—BAR SOBE OX RE—BAR DESCE RE—BAR PASSA
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H ’ EQUALEZSAR CALHAS E EQUALIZAR CALHAS E |
PARTES METALICAS PARTES METALICAS
H VER DET.13 VER DET.13 | NOTAS GERA|S
N N\
| n 1 — QUANDO NAO INDICADAS, AS COTAS ESTARAO EM CENTIMETROS E OS DIAMETROS EM MILIMETROS.
H N2 - - ’ - - L] 2 — ESTE PROJETO FOI ELABORADO SEGUNDO AS PRESCRIGOES DA NBR—5419 DE 2015 DA ABNT.
o o I I [ [ |/ 3 — A INSTALAGAO E OS MATERIAIS UTILIZADOS, DEVEM ATENDER PLENAMENTE A NBR—5419/15 DA ABNT.
® #35 ») 435 #35 % #35 O—e A _ i
H ER'DET.19 ER'DET.19 ER' DET.19 ER'DET.19 o A 4 — NIVEL DE PROTECAO DA EDIFICAGAO: IV .
% ) P / 5 — DIMENSIONAMENTO DOS CONDUTORES DO SPDA:
y 4 < >< \ —  CABOS DE COBRE NO (7FIOS):
H /7 / / ‘ — EQUALIZAGAO: #16mm?,
4 4
H VER 'DET.24 VER DET.24 VER DET.24 VER DET.24 VER DET.24 — CAPTAGOES/DESCIDA: #35mm?,
v o — ATERRAMENTO: #50mm?,
H v \ | 6 — OS CONDUTORES #35mm? DE CAPTAGAO DEVERAO SER INSTALADOS APARENTES NA COBERTURA,
H o o \ | FIXADOS ATRAVES DE PRESILHAS E SUPORTES COLOCADOS COM ESPAGAMENTO MAXIMO DE 100cm.
% 7 — O ANEL DE AERRAMENTO DEVERA SER INSTALADO PREFERENCIALMENTE A 100cm DAS PAREDES
H EXTERNAS DA EDIFICAGAO.
N N
H NP TELHA DUICHE 8 — ESTE PROJETO NAO PODERA SOFRER MODIFICAGOES SEM A PREVIA AUTORIZAGAO DO PROJETISTA.
~
v W RACE ONIAL 9 — O SISTEMA DEVERA TER UMA MANUTENGAO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR
FA SA DESGARGAS ATMOSFERICAS, PARA VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO
A4 SPDA.
e Ve & & 10 — A INTERLIGACAO ENTRE AS HASTES DE ATERRAMENTO FOI PROJETADA A FIM DE MANTER A
o T T T T EQUALIZAGCAO DE POTENCIAL DENTRO DO VOLUME A PROTEGER.
#|3= #1”‘ #I~’>‘ #IB‘
Voams ER' DET.19 ER |DET.19 i ER DET.19 ER DET.19 11 — A INSTALAGAO DEVERA SER EXECUTADA POR EMPRESA ESPECIALIZADA, REGISTRADA NO
VER DET.19 TELHA TE \DUICHE CREA—MG, A QUAL DEVERA EMITIR RELATORIO TECNICO DA INSTALAGAO E ANOTAGAO DE
H Nz e & ’ RESPONSABILIDADE TECNICA (ART).
FACE SU DLONIAL
H v v FACE LISA 12 — AS DISTANCIAS ENTRE DESCIDAS E MALHA DE ATERRAMENTO NAO COTADAS SAO DE 1 METRO.
\C
I N
N N
I v
N N\
I NOTAS GERAIS P/ SPDA ESTRUTURAL
N2
H v v ’_ 1 — PARA QUE ESTE SISTEMA SEJA EXECUTADO COM SUCESSO E COM O MENOR CUSTO POSSIVEL, DEVERA SER
[ )’) C /O—l O—e INICIADO  JUNTO COM A FUNDAGAO DA EDIFICAGAO SENDO IMPORTANTE O ACOMPANHAMENTO DE PESSOA
H o ; p % / 4 RESPONSAVEL PELA OBRA, PARA CONFERIR A PRESENGA DA BARRA NOS PILARES E FUNDAGAO, O TRANSPASSE DE
/ EQUALIZAR CALHAS E \ FQUALIZAR CALHAS E 20 CM E A INTERLIGAGAO DAS FERRAGENS DOS PILARES COM AS FERRAGENS DAS LAJES.
v ‘gwEs METALICAS IL ’< g\RTés METALICAS :K >< 2 — EM TODOS OS PILARES INDICADOS DEVERAO SER INSTALADAS BARRAS DE AGO DENOMINADA "RE BAR ”,
H VER DET.13 \ VER DET 13 / TRANSPASSADAS DE 20CM, CONECTADAS COM 3 CLIP'S GALVANIZADOS (VER DETALHE 7, 10 e 12)
D / ) 1| / 3 — PARA CADA PILAR INDICADO DEVERA SER INSTALADA 1 BARRA, SENDO QUE NOS PILARES EXTERNOS DEVERA
VER "DET.24 VER DET.24 VER DET.24 VER DET.24 VER DET.24 SER LOCALIZADA NA FACE MAIS EXTERNA, POREM DENTRO DO ESTRIBO, E NOS PILARES INTERNOS PODERA SER
H o v - - - p— Yo 3 * INSTALADA EM QUALQUER POSICAO, SEMPRE FIXADA NOS ESTRIBOS POR ARAME TORCIDO. (VER DETALHE 5).
T 4 — NO ENCONTRO DAS FERRAGENS LAJE COM OS VERGALHOES LONGITUDINAIS DOS PILARES, DEVERA SER FEITA
. o » o o 455 455 I </ 455 UMA INTERLIGAGAO ATRAVES DE FERRO DE CONSTRUGAO ¢ 3/8” (10mm) TRANSPASSADOS DE 20CM NA VERTICAL
H VER' DET.19 VER DEI.19 - #35 VERTDEr 10 VER DETA9 E NA HORIZONTAL EM FORMATO DE “L” (VER DETALHE 9) DEVENDO SER INTERLIGADO EM PRIMEIRO LUGAR NA BARRA
. . VER DET.19 . . ” »
o o o o o %X% DO SPDA "RE BAR” E AS DEMAIS FERRAGENS DO PILAR, UMA SIM, UMA NAO, EM POSIGOES ALTERNADAS — VER
/ . . DET.8 E 9.
H VER DET.24 ep A o4 T T 5 — 0S PROCEDIMENTOS ACIMA SE REPETEM EM TODOS OS PILARES E EM TODAS AS LAJES, ATE NA OLTIMA LAJE,
e W e W W : vER TR EQUALIZAR CALHAS E i i ONDE OS PILARES QUE IRIAM MORRER NESTA, DEVERAO SER INTELIGADOS NA HORIZONTAL COM "RE BAR", COM 0S
PARTES METALICAS #35 #3¢ u PILARES MAIS PROXIMOS QUE IRAO SUBIR PARA A CAIXA D'AGUA, DE MODO QUE HAJA UMA CONTINUIDADE DE
% Vv % % % VER DET.13 [ ver' DET.19 0 ER DET.19 a P i TODOS OS PILARES DESDE A FUNDAGAO ATE O PONTO MAIS ALTO DA EDIFICAGAO.
6 — NOS LOCAIS ONDE NAO EXISTE ACESSO AO PUBLICO (TELHADO DA COBERTURA, TAMPA DA CAIXA D'AGUA), A
e W W W W N R "RE BAR" DEVERA AFLORAR ACIMA DOS PARAPEITOS NO MINIMO 15CM PARA QUE DURANTE A EXECUGAO DA
EQUALIZAR CALHAS E* / CAPTAGAO ESTAS BARRAS SEJAM INTERLIGADAS NA HORIZONTAL POR CABO DE COBRE NU #35mm2, ATRAVES DE
W W W W W PARTES W VER DET.05 DET.05 VER DET.05 CONECTORES ADEQUADOS (VER DETALHE 18).
VER DET.13 ) VER DET.09 DET.09 VER DET.09 7 — O ATERRAMENTO DESTE SISTEMA CONSISTE NA COLOCAGAO DE UMA "RE BAR" DENTRO DA FUNDAGAO, SENDO
A4 v v v v { VER DET.18 DET.18 VER DET.18 QUE PARA CADA PILAR DA TORRE DO PREDIO DEVERA SER USADA APENAS UM ELEMENTO DA FUNDAGAO (ESTACA
) OU TUBULAGAO).
H 4 % 4 4 % 8 — A EQUALIZACAO DE POTENCIAL DEVERA SER REALIZADA ATRAVES DE BARRAS DE EQUALIZAGAO CONFORME
DETALHE 15.
N N N N N N N N N N N O a a0 9 — A INSTALAGAO DAS BARRAS E LIGAGOES ENTRE PILARES E LAJES DEVERA SER EXECUTADA PELA CONSTRUTORA
H -, -, | |, DURANTE A CONCRETAGEM DA ESTRUTURA. A CAPTAGAO E A EQUALIZAGAO DE POTENCIAIS PODERA SER EXECUTADA
N N N N N N2 N N N2 N N2 ; = ,l: < TELHA TER ANDUICHE POR EMPRESA ESPECIALIZADA A QUAL DEVERA EMITIR RELATORIO TECNICO DOS SERVIGOS EXECUTADOS E ART JUNTO
L AO CREA.
\— \—y
H Np v v v v v v v v v v = Z< = <2< FAGE SUPE COLONIAL L] 10 — ESTE PROJETO NAO PODERA SOFRER MODIFICAGOES SEM A PREVIA AUTORIZAGAO DO PROJETISTA.
= O wm = O wm — - 11 — O SISTEMA DEVERA TER UMA MANUTENGAO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR DESGARGA
N2 N N2 N2 N N2 N N N2 N N2 1= =i -ACE |IN R LISA . ATMOSFERICA, PARA VERIFICAR EVENTUAIS IRREGULARIDADES E GARANTIR A EFICIENCIA DO SPDA.
Z 0O =Z O TEL NDUICHE 12 — ANTES DA CONCRETAGEM DAS LAJES DEVERA SER REALIZADA INSPEGAO TECNICA NO SPDA PARA CONFERIR O
% v N2 v v NV NV N2 NV N2 N2 << O L QLWL FAQ SLONIAL ENCAMINHAMENTO DAS BARRAS.
n 13 — 0S CONDUTORES A SEREM INSTALADOS ACIMA DAS PLATIBANDAS E DO TELHADO SERAO #35MM2 (COBRE), E
o Ny o o Ny Ny o PATIO ABERTO LISA O N m A EAEY(FSSODEETOSIXADOS ATRAVES DE ABRAGADEIRAS APROPRIADAS (VER DETALHE 19) COLOCADAS COM ESPAGAMENTO
L= cm.
0 v o o o N T T 14 — AS RE—BARS A SEREM INSTALADAS EMBUTIDAS NOS PILARES PODERAO SER SUBSTITUIDAS POR BARRAS DE
POMAR 5 _ ¢ 5 AGO CA—25 93/8" LISO
o v 5 o v v o #35 E 35 erlo2 o TELHA TERM|CA SANDUICHE erlod 1o 15 — TODOS OS ELEMENTOS METALICOS LOCALIZADOS NA COBERTURA DEVERAO SER EQUALIZADOS.
VER DET.19 LIFR=2E = 1 DET-19 FACE SUPERIOR COLONIAL 16 — AS RE—BARS DEVERAO SER PINTADAS NA COR VERMELHA.
B y » y y y —— T + ) ] p 4 40 L 17 — DEVERA SER INSTALADA BARRA DE CONTINUIDADE (RE—BAR) EM TODO CINTAMENTO PERIFERICO DA EDIFICAGAO
GO _ < VER#SE_F 19 | LISA H DE MODO A GARANTIR A EQUIPOTENCIALIZAGRO.
H v v v v v v v ST S TS : H 18 — 0S BLOCOS DE ALVENARIA QUE ABRIGAREM RE—BARS DEVERAO SER CHEIOS DE CONCRETO.
Ir ol L o 19 — OS CABOS DE COBRE NU #35mm (CAPTORES) INSTALADOS NA PLATIBANDA, DEVERAO SER ESPAGADOS
o v v v v v — — d < DO RUFO METALICO, PARA EVITAR CORROSAQ GALVANICA.
H AN E L — 0 0 20 — A INSTALAGAO E OS MATERIAIS UTILIZADOS, DEVEM ATENDER PLENAMENTE A NBR — 5419 DA ABNT.
v v v v v v v v v v v / \ - 21 — TODAS AS ESQUADRIAS METALICAS DE PAREDES EXTERNAS QUE SE LOCALIZAREM A UMA DISTANCIA MENOR
H AREA PERMEAVEL QUE 50cm DAS DESCIDAS (PILARES COM RE—BAR) DEVERAO SER ATERRADAS CONFORME DETALHE 17.
o o » o o » » N ) o o (| \) 22 — AS TUBULAGOES METALICAS DE SISTEMA DE PREV.CONTRA INCENDIO E DE DISTRIBUIGAO DE AGUA QUENTE
\| /| E FRIA DEVERAO SER ATERRADAS E TEREM SEUS POTENCIAIS ELETRICOS EQUALIZADOS. VER DETALHE 16.
R 23 — TODOS OS ELEMENTOS METALICOS EXISTENTES ACIMA DAS COBERTURAS (TUBULAGOES, CALHAS RUFOS, ETC...)
| v e v v e v e e v e v / EQUALZAR :/r\ﬂéisE?* ::—ii::W DEVERAO SER ELETRICAMENTE LIGADOS AOS CONDUTORES DO SPDA
— ETAL 24 — AS ESQUADRIAS DEVERAO SER CONECTADAS A FERRAGEM DA ESTRUTURA DE CONCRETO ATRAVES DE
e v v v v v v v v v v — @ VER DET.13 W CONECTORES APROPRIADOS CONFORME DETALHE 17.
25 — OS CONDUTORES DE EQUALIZAGOES SERAO DE COBRE NU #16mm.
v W v v W v W W v W v 0 i 0 H 26 — A CONEXAO DE CONDUTORES DE COBRE A OUTROS ELEMENTOS METALICOS DEVERA SER REALIZADA ATRAVES
A H DE SOLDA EXOTERMICA OU ESTANHADOS DE FORMA A SE EVITAR A CORROSAC GALVANICA.
W W W W W W W W W W W 27 — DURANTE A INSTALAGAO DO SPDA NAO PODERA OCORRER CONTATOS ENTRE CONDUTORES DE COBRE E
/ OUTROS METAIS PARA SE EVITAR CORROSAO GALVANICA.
v g v v g v g g v g v o ® o \/' 28 — QUANDO NAO INDICADAS, AS COTAS ESTARAO EM CENTIMETROS E OS DIAMETROS EM MILIMETROS.
VER DET.05 VER DET.05 VER DET.05 29 — ESTE PROJETO FOI ELABORADO SEGUNDO AS PRESCRIGOES DA NBR—5419 DE 2015 DA ABNT.
N2 N W N N W W N N% N N VER DET08 /\/ +#35 VER BEF0S /\/ +#35 VER BEVOS / \ 30 — A INSTALAGAO E OS MATERIAIS UTILIZADOS, DEVEM ATENDER PLENAMENTE A NBR—5419/15 DA ABNT.
H VER DET.18 VER DET.19 VER DET.18 VER DET.19 VER DET.18 \ 31 — NIVEL DE PROTEGAO DA EDIFICAGAO: IV.
N2 N N2 N2 N N N N N N N EQUALIZAR CALHAS E : ’ \\\ 32 — USO DA EDIFICAGAO: EDUCAGAO.
& PARTES METALICAS ~— 33 — DIMENSIONAMENTO DOS CONDUTORES DO SPDA:
H N N N N N N N N N N VER DET.13 - A)  VERGALHAO DE AGO (RE—BAR) — DESCIDAS: #50mm?
/ B)  VERGALHAO DE AGO (RE—BAR) — ATERRAMENTO: #80mm?Z.
H % N % % N % N N % N % C) CABOS DE CAPTAGAO — EQUALIZAGOES: #35,00mm?.
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N2 N N N N N N N N N N N N N N N2 N N N N N N N N N N N N N N N N CONSTRUGAO
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